
Parter i målet vid den nationella domstolen 

Sökande: Olivier Martinez och Robert Martinez 

Svarande: Socété MGM 

Tolkningsfrågor 

Ska artikel 2 och artikel 5.3 i rådets förordning (EG) om dom­
stols behörighet och om erkännande och verkställighet av do­
mar på privaträttens område ( 1 ) tolkas så att de ger en domstol i 
en medlemsstat behörighet att döma i ett mål där någons per­
sonliga rättigheter har åsamkats skada, vilken kan ha uppkom­
mit genom upplysningar på nätet och/eller fotografier på en 
Internetsajt som tillhandahålls i en annan medlemsstat av ett 
företag med hemvist i den medlemsstaten eller i en annan med­
lemsstat som under alla omständigheter inte är den först­
nämnda medlemsstaten 

a) förutsatt antingen att Internetsajten kan besökas från den 
första medlemsstaten 

b) eller endast när det föreligger en tillräcklig, väsentlig eller 
klar anknytning mellan skadan och den första medlemssta­
ten och i det andra fallet, om denna anknytning följer av 

i) antalet besök på den berörda Internetsajten från den 
första medlemstaten, i absoluta tal eller i förhållande 
till samtliga besök på sajten, 

ii) hemvist eller medborgarskap hos den person som häv­
dar att hans personliga rättigheter har åsidosatts, 

iii) vilket språk som upplysningarna tillhandahålls på eller 
andra förhållanden som kan visa vilken avsikt som In­
ternetsajtens ansvarige utgivare hade med att specifikt 
vända sig till besökare i den första medlemsstaten 

iv) var de faktiska omständigheterna har ägt rum eller var 
de bilder som eventuellt lagts ut på nätet har tagits, 

v) andra kriterier? 

( 1 ) EGT L 12, s. 1 

Talan väckt den 27 juli 2009 — Europeiska 
gemenskapernas kommission mot Irland 

(Mål C-294/09) 

(2009/C 220/57) 

Rättegångsspråk: engelska 

Parter 

Sökande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G. 
Braun, A.-A. Gilly) 

Svarande: Irland 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att domstolen ska 

— fastställa att Irland har underlåtit att uppfylla sina skyldig­
heter enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 
2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad revision 
av årsbokslut och sammanställd redovisning och om änd­
ring av rådets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt 
om upphävande av rådets direktiv 84/253/EEG ( 1 ) genom att 
inte inom den föreskrivna fristen anta de lagar och andra 
författningar som är nödvändiga för att följa direktivet, eller 
i vart fall genom att inte omedelbart underrätta kommis­
sionen om sådana åtgärder, och 

— förplikta Irland att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Fristen för att införliva direktivet löpte ut den 29 juni 2008. 

( 1 ) EUT L 157, s. 87 

Beslut meddelat av domstolens ordförande den 26 mars 
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot 

Konungariket Spanien 

(Mål C-213/09) ( 1 ) 

(2009/C 220/58) 

Rättegångsspråk: spanska 

Domstolens ordförande har beslutat att avskriva målet. 

( 1 ) EUT C 197, 02.08.2008 

Beslut meddelat av domstolens ordförande den 14 maj 
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot 

Republiken Polen 

(Mål C-435/08) ( 1 ) 

(2009/C 220/59) 

Rättegångsspråk: polska 

Domstolens ordförande har beslutat att avskriva målet. 

( 1 ) EUT C 301, 22.11.2008
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